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CsPitTvio X

X O Centnriaé Cornelis manda chamar a Pedro conforme ¢ mapdamernts ds Anjo-qur
be aparecia ni orapsé.. o Pedre entrecants em vifas foi avifade gue a differcuca
entre o5 Judeos ¢ gentios be tirads. 17 E vinde or enviades de Cormilio a Pedrs,
Joi e com dllss n Cefarea, 24 Aonde cflawdo o Cewturias, njensads com fens pa-
rewtes, orecebe com fmm'r reverences. 28 Huma ontre conta o que lbe Deus my.
wifefiau. 34 Pedrolhes prega 4 Clriffe. 44 Recchem o Efpirive farcle. 46 Fal-
415 eom lingoarcfrangeirns. 47 E febantitad,

1 E avia hum varab em Cefarea, chamado Comelio, Centuriad
- da companhia quefe chamavaa Italiana.
2 Pio, etemerofo de Deus, comtoda {ua cafa; € que fazia mui=
tas elmolas a o povo, e que de contino a Deus eftava orando. '
3 [Effe] vio manifeftamente em vifad, como as nove horas do
di:\li.o:; o Anjo de Deus, que entrava a elle, € lhe diza: Cor-
n ' :
4 Eclle poftosnelle o5 olhos, efpantado, diffe: Quehe Senhor ?
E diffelhes: Tuas eragoens, etuasefmolas, tem fobido’em memoria
diante de Deus. :
5 Envia poisagora alguns varoens a Jope, ¢manda chamarahum
Simaé, quetem porfobrenome Pedro. '
6 Efte poufa em cala de hum 5imad o curtidor, que tem [ fua)
cafa junto ao mar; eftetediraoqueteconvem fazer.
7 E ido,0 Anjo, que fallava com Cornelio, chamou a dous de
feus criados, ¢ a hum foldado temerolo d'o Senhor, dos que lhe af
Biftiad de-contino. :
8 Eavendolhescontadetudo, enviouosa Jope.
- 9 E bum dia defpois, indo elles ja de caminho, e chegando per-
to da cidade, fobio Pedro a o+ terrado da cafa a orar, quali 4 hora a Oua,Ejjra-
dasfeis. : | . ' dr,
10 E tendo elle fome, quis comer; e aparcihandolho, cahio fo-
breelle hum acrebatamento de fentidos. -
1t E vio o Ceo aberto, ¢ que defcendia a elle hum vafo, como -
ham grande lengol, que atado peles quatro cantos, fe abaixavai
terra, ' i
12 No qual avia de todos o8 [amimaes] da terra, de quatro pés,

~ aferas, ereptiles, eavesdo Ceo.
‘33 E veiothe hud vez: levantate Pedro mata e come. -
. 14 Entonces Pedro diffe: Senhor, de ningGa maneira; porque
coufanenhui comia,nem immunda, comijamais.
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15 E tornou a voz a dizerlhe a fegunda ven: O que Deus purify-
cou : nad o fagas tu comim.

16 E foi ifto feito por oes vezes ; e tarnoule o vafo a recalhes 2
0 Ceo. : . :
. 17 E eftando Pedro duvidando entre (i ,. que feria aquelia vifad ,
que avia vifto; eis.que os varoens, que de Cornelio forad enviados,
pergé.mtando pelacafadeSimad, fe parrad 4 porta, '

18 E chamando [« alguem] pﬁumémé, fehum Simad, quetinba.
por fobrenome Pedro, poufava -

19 £ cftando Pedro penfando nagueils wifaa, diffelhe o Elpirito:
Eis que tres varoens te eftad bukcanda. ]

20 Levantate Eo:s s € defcende , ¢ ngd duvides-de ir com elies 3.
porque eu os tenho enviado, ' .
2t Enroncesdeftendendo Pedro aosvaraens , quede Cornclio the -
forad enviados, diffe: fiis me aqui, eu loun oquebuicaes, qual hea. .

caufa porque aqui eftaes?

22 E, elles-differad : Cornelio o Centuriad , vanb jufto, .c teme.
“rolo de Deus, €quetem 550»] teftimunho de toda a nagad dos.
Judeos , foi por divime revelagad amocftado de hum fandto Anjo ,
que tcjﬁ'zeﬁ‘c chamar a fua cala ,, ¢ cuviffe de ty as palavras [de fal
vacde. : .

fz; Entonces convidando os destra, haipadou 0s; e o dia feguin
te, foifecomelles; eacompanhired oslgunsdosirmadade Jope.
24 E o dia feguince enrrirad em Celarea , e Coroclio os eftava
?‘pcy?ndo, avendo ja convocado a feus parentes, € 4 08 amigos mais.-
aAmiares. :
- 35 E fuceden que entrando Pedro, Cornelioe fbio areccher, e
derribandofe 3 (fews] pés, adoroy o..
26 E Pedro o levantou-, dizendo , levantate , que tambem eu
wefmo fon homern.
_ 27 E fallando com clle, entron; e achousmeitcsqueslife aviad

38 E diffethes: Bemfabeisvosautrros, come mbbe licito o hum-
varad Judeoajuntarfe, ouachegarfe a eftrangeiros: porem Deusme
molftrouque ancnhum homem cowiim ou imesundo.

29 Polo que chamado, vim(em contradizer; affi que pesgumo,
pofque razad me afbes chamar?- i

3o Entonees Camelia difie : quasro ds ba que-cfiando cu ainds -
steeflahoracmjecjum,, aasnavehoms emminlm cifiorndo, Ei
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31 Eis que hum varad fe pos diante de my com veftidos refplan-
decentes, Edifle : Cornelio , tua oragad he ouvida, e tuas efmolas
tem vindo em memoria diante de Deus. _

32 Manda pois a Jope, e faze vir a hum Simzd,. que tem por fo-
brenome Pedro; efte poufa em owfa de Simad o curtidor, junto 2 o
mar, O ua.lvilidotcfallm b fsethe

Afli que logo coviciaty ;. ¢ em vir. A is
[:3::'] c&ar?ms tfﬂoos prefcn:?s diante de Deus, pera 05;? ﬁo
quanto Deus te mandou. .-

34 Entonces abrindo Pedro fua boca, dille: Por verdade acho

- .que Deus nad heaceitador de pefloss. '
g:é Senad que de quatquer nagad que o teme, ¢ obra juthica, fe

a.
agr36 [Efa be] 4. palavra que enviou a os filhos de Ifrzél , anun.
eiaado a paz. :JcEChriﬁo,,c&c he o Senher de rodos.

37 Bem fabess vosoutros a palavra que veio por toda Judea , co«
m dedde Galilea , despois do baunife que Joam pregou.

38 Como Deus ungio com . Efpirito fanfto, ¢ com potencr, »
Jefus de Nazareth, que andou [pola terra] fazendo bem , € cu--
ﬁdo a todos o5 eprimidos do diabo; porquanto Deus era com:

C _ .

. 39 E nosoutros fomos teftimunhas de todas as coufas que fex em
3 terra de Judea, ¢ em Jerulalém 5 a o qual matérad , pemdarando
[¢] de hur madeira. o :

40 A-cfie refiicivou Deus a o terceiro dia, efes que aparecefle -

manfefto; _ s

41 N3d arode g pove , {enad a as refhimunbas que Deus damces -
tinha ordenado; a nee curros, quejuntamenteco ellccomemes, ¢
bebemas, defpois que dos martes refufcivou. -

4> E pos mandou que pregaffemos a o pove, e teftificafferncs-
qus clle be aguelle que Déns tem ordenado por Juix dos vivos ¢ dos -
MOITos.

A cfte dam teftimunho todes os Prophetas , de que todos os-
quggcllccrcrcm » tecchersd perdad de peccados por fu nome.

E ellando Pedre mnds faliando eftas palaveas, cabio.o Efprito
E.:go fobretodes o8 quea palavra eftavas cuvindo.
: g E o fsis que emo da arcuncifad, e quejuntamente tirhad

indo com Pedro, fe efpantirad de quo tambem fobra 28 genres 2

derramally ¢ domt do quﬁn&m . '
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46 Porque osouviad fallar em lingoas [efranbas] e que magnifi
cavaba Deus Entonces refpondeo Pedro: . .
47 Podealguem impediraagoa c%ue ab fejad bautizadoseftes, que
tamgcm ,COINO NOSOULros , teyn recebido o Efpinito fancto?
48 E mandou os bautizar em o nome do Senhor, ¢ rogirad lhe
que fe ficafle com elles por alguns dias. ' '

CaritTvuLo XL

1 Vindo Pedra & Jerafulems, ¢ finds ali acufade de qus comumicava com o5 gewtios,
Je definde, cos comenta. 19 Or efpalbadosfieis pregas aChriffo em Phenicia ¢ Cy=
proare Axtishia, ¢ muites crem, 22 Barnabas femde de Jerufwlem enviade 4 An-
tiohia pera cenferear o3 cremtes, foi fo 2 Tarfoem bufca de Panls, & quem traze &
Antiochia. .26 Aomdeos difcipules primeivamente foras chamades Coriflaés. 27 4=

gabaprepbetina bud careflia, 18 Peor iffs mandaé o srmass bum Swcorre pela mai
de Paulo ¢ Barwabas aJerufalem,

1 E ouvirad os Apoftolos ¢ os irmads que eftavad em Judea, que
tambem as gentes aviad recebido a palavra de Deus.
2 E (obindo Pedro aJerufalem, contendiam contra elle os que erad
d’acircuncilad, :
3 Dizendo, que entrafte a varoens que tem prepucio ¢ comefte
juntamente com elles. : '

4 Entonces comegando Pedro, declaroulhes tudo por ordem, di
Zendo, . : B '

5 Eftando eu orando em a cidade de Jope, vi, arrebatado dos
fentidos, em vi@ad, defcender hum valo como hum grande lencol,
que polos quatro cantos era- abaixade do Ceo, ¢ vinha ate junto
demy. . o

6 E pondo eu nelle os olhos, confiderei, e vi [animaes] ter-
reltres de quatro pés, e feras, ¢ reptiles, eavesdo Ceo.: '

2 E ouvi tambem hua voz que me dizia: Levantate Pedro, matz),
ecome. -

8 E eu diffle: Senhor, nad; porque nenhui coufa comiia, nem
immunda, entrou jamaisem minha boca: : :

- 9 ‘Entonces a voz me refpondeo do Ceo, pela fegunda vez: O

- que Deus purificod ;nad o.chames tu comiim,

10 E fucedeu ifto por tres vezes; ¢ tornon fe rudo a recother a
riba no Ceo. - i

11 E eis que na mefma [bora] tres varoens, enviados émyde

Cefarea, fepariradjunto 4 cafaaondeeueftava. : o
13 E o Efpirito me difle, que fem nada davidar me fofle jubra:

_ . ) men-
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